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: THISTLE

My heart’s in the Highlands, my heart is not here,
my heart’s in the Highlands achasing the deer,
chasing the wild deer and following the roe,

my heart’s in the Highlands wherever I go.
Robert Burns

Coenunennoe KoponesctBo BenukoOputanun u CeBepHoit Hpmanmuu BKITIOYaeT
HECKOJIBKO aJIMUHUCTPATUBHO-TIOJUTUYECKUX YacTel: Anenuto (coctosyro u3 34 rpadcrs),
Yansc (cocrostmmii u3 9 rpaders, 3 ropoaos u 10 roponoB-rpadcets), Cesepuyro Hpnanouro
(6 rpadctB) U Hlomnanouro (32 obnactu). BuyrpurocynapcrsenHoe aeneane CoeTnHEHHOTO
KoposeBcTBa 00yCIIOBICHO HCTOPUIECKUM pa3BUTHEM TeppuTopuil. Kaxmas u3 yacreit Benu-
KOOpHUTaHUU >KUBET CBOEH CaMOOBITHOW KHM3HBIO, COXPAHssl HETIOBTOPUMOE CBOEOOpa3ue sI3bl-
Ka, KyJIbTYpbI, TPAJUIIHHI, HECMOTPS Ha O(PUIIUAIBHYIO TOTYMHEHHOCTh aHTJIMACKOM KOpOHE.

Ouepennoii Beimyck Terra Lingua nocesmen Hotnannuu (Scotland — amen., Alba —
29/1bCK.), CAMOOBITHOM CTpaHe BEIMYECTBEHHBIX TOP U CTAPUHHBIX 3aMKOB, IIPEKPACHBIX 03€P
U JIOJIUH, U300MIYIOMIMX PBHIOOH M AMUYBIO, CTpAHE KU3HEPATIOCTHBIX M CHIJIBHBIX TOPLEB C
0e3rpaHNYHBIM YYBCTBOM COOCTBEHHOT'O JOCTOMHCTBA M MOYUTAHHMEM HAIMOHAJIBHBIX TpPaJIu-
U ¥ ycTosIBLIErocs: 00pasa KU3HU.

Ho 1707 r. lloTnanaus ObLIa HE3aBUCUMBIM KOPOJIEBCTBOM B ceBepHOU EBporie; HbiHE
(mo kpaitHe#t mepe, 10 o0bsBIeHHOTO B ceHTs0pe 2014 roma pedepeHayma 0 HE3aBUCUMO-
CTH) 9TO HauboJiee aBTOHOMHAs U3 BCeX CTpaH, cocTarisitommx CoeanaenHoe KoponeBcTso,
obnanaromias COOCTBEHHBIM MapiIaMEHTOM, MPABOBOM CHUCTEMOM, TOCYAAPCTBEHHOM IEPKO-
BbIO U Jlake s3bIkoM. [lloTnanaus 3aHuUMaeT ceBepHYIO0 TpeTh OCTpoBa BemmkoOpurtaHwus,
rpaHWYa Mo cyImie ¢ AHTIIMEH, a Tak)Ke mpuieraromue octpora — I'edpuackue, OpkHenckue
u llleTnenackue.

[HoTnauamps! Bceraa claBUINCh CKIOHHOCTBIO K HAyKaM U M300peTeHHsIM; OHU TOJapu-
JM 4eNoBeuecTBY dkoHOMHUCTa Anama Cmuta, mucarens Banprepa Ckorra, mo3ta Pobepra
bepHca, m3obperarens [xelimca Yarra, Takue 3aMedarebHbIE BEIIU, Kak TelaedoH U mapo-
BOI JIBUTaTENb, IBETHYIO (poTOrpaduio U TeleBHICHUE, TICHUIIUIUTUH U XOJIOAUIBHUK, YIbT-
Pa3ByKOBOH CKaHep W Jaxe KiIoH-oBeuky Jlommu. B Poccun Hemano HaunmHaHMid OBLIO OCY-
IIECTBJICHO COBMECTHO ¢ mmoTiananamMu: Kpucrodep I"amnoysit mocrpoun Crnacckyro OariHio
Mockosckoro Kpemts, a SlkoB bproc oTKpbLT ITepBYIO 00CEpBATOPHIO.
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BECTHUK HEPMCKOI'O HAY4YHOI'O HEHTPA 1/2014

WctunneiM Bhipazutenem nyxa Hlotnanauu seisercs Pobept bepue (1759-1796), ctu-
XU KOTOPOT0, IPEO0JIEB BPEMS U TPaHUILIbI, JABHO CTAJIH JOOMMBI BCEMH, a CaM I03T MpHU-
3HaH HapoJHbIM repoem. ExxeromHo 25 sHBaps Bca LloTnanaus oTMedaeT JEHb POXKICHUS
BEJIUKOTO 1o3Ta — Burns Supper. Ha 3ToM yXuHe 00s3aT€NbHO MOAAETCA TPaIULIMOHHOE
moTtianackoe 6mono Haggis (pyoen ¢ morpoxamu). [loa 3BykM BOJBIHKK TOCTH TaHITYIOT
Hapoausiii Tanen «Highland Fling», uurtator ctuxu P. bepuca u norot «Auld lang syne»
(«Crapas npyx6a»):

CNANANANANANANAANANANAANANNAANANAN e
i Auld Lang Syne i Cmapas opysrcoa <
i Should auld acquaintance be forgot, < 3abvimwv 1u cmapyio 110606 i
i And never brought to mind? U ne epycmumo o neu? i
i Should auld acquaintance be forgot, < 3abvims 1u cmapyio 110606 i
i And auld lang syne! X U opyoicoy npeacnux oneil? i
5 5 5
§ For auld lang syne, my jo, i > 3a Opyacoy cmapyro — 00 oua! §
> For auld lang syne, g 3a cuacmoe npedcnux oueti! ;
> We'll tak a cup o' kindness yet, > C moboti mbl 8binbem, cmapuna, -
> For auld lang syne. > 3a cuacmvbe npesicHux ouell. ;
> 1788 i Ilepesoo C.A. Mapwaka ;
AV AV A VAV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV ANV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AV AVAV AV AV AVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAN

BonsmmucTBO iponsBenennii Pobepra bepHca HamcaHbl Ha MIOTIAHACKOM s3bIKE (Scots)
C UCTOJIB30BAaHNEM TUAJICKTHBIX MPOCTOPEUHIA, HO €CTh U «AHTIIMHCKHIE)» CTHXOTBOPEHHUSL.

B ero cruxax 3ByuuT Ayllla rOpLEB U Maxapeil, OHU MOJIHbI KU3HH, JIFOOBU, MSATKOTO IOMO-
pa. B cBoux noe3nkax mo roproit lllommanauu bepre coOpann u 06paboTan MHOTHE HAPOIHBIS
MIECHH, B KOTOPBIX OOpEIH TOJIOC CaMble POCThIE U UCKPEHHUE YETI0BEYECKHUE UYBCTBA.

B Poccun ynomunanue o bepuce nosiuiiocs B 1800 r. MHOrue no3tsl npo6oBasiu nepe-
BOAMTH €ro, HO ToJibko Camyun SlkoBneBud Mapiiak, BbIIOJTHUBIINHN MepeBo] 215 ero mpo-
u3BeneHui, caenan Podepra bepHca nouctuHe HapoAHBIM O3TOM U B Poccum.

SANANAANANNANANAANAANANANANAANANANA A\ N
* For The Sake O’ Somebody ¢ Ipo kozo-mo S
§ My heart is sair — I dare na tell, § Moetui oywe nokos Hem §
§ My heart is sair for Somebody; Becw oenw 5 ooy xoco-mo, §
< I could wake a winter night be3 cna scmpeuaro s pacceem — §
< For the sake o’ Somebody. U 6ce usz-3a koeo-mo. §
< O-hon! for Somebody! Co mHOI0 Hem K020-mo, §
< O-hey! for Somebody! Ax, e0e natimu xoeo-mo! §
< I could range the warld round Moey eco mup 51 0botimu, %
( For the sake o’ Somebody. Ymoobuwl Hatimu Ko2o-mo. §
( Ye Powers that smile on virtuous love, O 8bl, XpaHawue 110608b §
( O, sweetly smile on Somebody! g * Hesedomble cunbi, §
% * Frae ilka danger keep him free 2 Hycmb HeBpeouM 8epHemcsl 6HOBb §
S > And send me safe my Somebody! § Ko mne moti kmo-mo munvtil. §
( O-hon! for Somebody! §H0 Hem o MHOU KO20-Mmo, §
( O-hey! for Somebody! * Mue zpycmmo omue2o-mo S
: I wad do-what wad I not? - Kaanyco, 5 6ce b1 omoana S
< For the sake o’ Somebody. S Ha ceeme 011 K020-mo! §
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[ToTmanaubl—HapO ] CUIIBbHBIN, IPEANPUUMYUBBIN, OTIIMYAOLIHI-
csl TpynositoOreM, BeKaMi BbIPAOOTAHHON CTOMKOCTBIO K CTUXUSAM U
JUIICHUSIM, TAaTPUOTU3MOM U YIIOPCTBOM B JOCTHKEHUM Lieau. OHU
NpUIyMaly rojib(, 000XkKarT perou, a HapoHbIE TAHIIBI TPATUITUOH-
HO OBUIM YacThIO BOCHHOM MoAroToBkH. Hacrosimuii momianaen mo
npa3gHuKaM HOcUT KuaT! PacuBeTka M pHCYHOK KJIETKH — TapTaH
(HacuuteiBaercst 0kosio 1500) — TOBOPUT O MPUHAIEKHOCTH CBOETO
BIIaJieNblla K TOMy uiau wHoMmy kiaHy. Hillwalking — myTemectBue
10 TOpaM — IOBAJIbHOE YBJIEUEHHE LNIOTJIAH/LEB OT Majla JI0 BEIHKA.
Bepmmnsr [lotnanaun Beime 3000 ¢hyroB HazBansl Manpo (Mun-
r0S) IO UMEHHU MyTEIIECTBEHHNUKA, OOOMIEIIIET0 UX MEPBHIM.

ITokpoBurenem IlloTmannuu cuurtaerca cB. AHapeit [lepBo3Ban-
Helii. OH npomnosenoBail B Manoit A3uu, yactu ['periuu 1 MECTHOCTH
BIOJb nobepexpss UepHoro mops, B CtamOyse, IpUHSI MydeHHYe-

CKyr0 cMepTh B 63 1. H.3. B Hepycanmume. Mormu cB. AHIpesi ObUTH Ha TONMEYEHUH MOHAxa

[TaTpsl, KOTOpPHI TpuUITIE] Ha Oeper B Mo-
CeJIeHUs] MMKTOB Ha BOCTOYHOM TOOepe-
xbe [loTnaHaum ¥ mOCTpoWs TaMm Iiep-
koBb. llloTmanauel BepsT, YTO OH MOMOT
UM MMOOEIUTh HOPTYMOPHUIATIEB B 000, UX
¢mar — 6enpiii X-00pa3HbBIi KpecT Ha CH-
HeM (oHe. HarmoHambHBINM 1€Hb MOYHUTA-
Husi cBaroro Awnzapes IlepBo3BanHOro
npazaryercs B [lornanauu 30 HOSOpsI.
Eme onna uepra xwusnu Illotnan-
MU — 3TO KyJbTypa COBEpPILEHCTBOBA-
HUs oOpazoBaHus. Cremyer 3aMETHUTh,

yTo 4 U3 6 crapedmx OpUTAHCKUX YHHUBEPCUTETOB MOsBHINCH UMeHHO B llloTnanauu: B
I'masro, AGepaune, DauaOypre u Cent-Ouaproce. Eie B IpeBHOCTH B TOCYIapCTBE CKOTTOB
OueHb IIEHWIOCh oOpa3oBanue. [lepBbie Gpunocodckue MKl U MKOIbl UCKYCCTB MOSBIIS-
JMCh B MOHACTBIPSX, OYarax KyJIbTypbl TOTO BpeMeHH. Bekamu cuctema obpazoBanus LLoT-
JAHIUU CIYKWJIa 00pa3IoM s pa3paboTKu COOCTBEHHBIX CHCTEM MHOTHUX CTpaH MHpA.
VYxe B 1496 r. B lllornanauu 6110 BBEIEHO 00s13aTENBbHOE MIKOJIBHOE 0Opa3oBanue. B Illot-

JAHJIUM TOBOPAT, YTO cama MpUpOJa,
CIIOKOMHAsi M BEIMYECTBEHHAs, pacio-
Jaraetr K 3ayMYMBON COCPEIOTOYEHHO-
CTH HaJ KHUTOM.

Kynberyphas xwu3np [lloTnanaum Bee-
ria oTiMyanach CBOCH MHTCHCHBHOCTEHIO.
ITo ceii eHp B aBrycTe B CTOJIMIIE CTPAHBI
MPOBOAUTCS] 3HAMEHUTHIN DINHOYPrCcKuit
decTrBab, Ha KOTOPBIH CHE3KAIOTCS
JIesITeNI UCKycCTBa co Becero ceera. Lllor-
JaHAMS EAPO JEIUTCS OTrPOMHBIM
KYJIbTYPHBIM HACJIEIUEM.

Jlna ececo mupa lllomnanoua ocmaemcs OpesHeiimuM camodbtmHbIM 20CYy0apCmeom,
20€ Kaxcowlil MOIcem HAUmu Heumo ocooennoe 014 ceos.
Welcome to a very special country! Mile failte! (2o1vcxuii)

(CtapunHOe IIOTJIAHACKOE MOKeJTaHHe)
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A3BIK H HCTOPHAI:

OCHOBHblE IMansl pa3zeumust AH2AUUCKO020 S13bLlKa
om 'umna K3omoHa 00 Hawux oHell

English is among the easiest languages
to speak badly, but the most difficult to use well.
C.L. Wrenn

Ha anrnuiickoMm si3pIke TOBOPST 1O KpaitHel mepe 1,5 MusumapiayesoBek B MUPE, XOTS 13-
HAYAIBHO OH OBLI POJHBIM SI3BIKOM BCETO JIUIIG I HECKOJBKHX TUIEMEH, KOTOPBIC KM Ha
CpaBHUTEIBHO HEOOIBIIION TEPPUTOPUH. CaKChl — Ha ceBepe [ 'epmanuu, 10Tl — B JlaHuu, aHTIIBI
— B ycThe Dnb0bI. DTOT mepuos, ¢ V Beka 70 H.3. 10 V Beka H.3., KOTJa MPEIKA COBPEMEHHBIX
aHIMIMYaH elle He 3acenuin bpuTaHckue ocTpoBa M KN Ha €BPONEHCKOM KOHTHHEHTE, MOXK-
HO Ha3BaTh 0OUCMOPUYECKUM NEPUOOOM PAZBUTHUS aHTIIMHACKOTO S3bIKA.

Bropeim niepuogom siBistercst opesneanenuvickuti (V wiu VI Bek 10 H.9. — XI Bek H.3.).
CornacHo pacnpoCTpaHEHHON TOYKE 3pEHHs], AaHTJTUHUCKUM SI3bIK CIIOKUJICSA K KOHIYy V Beka
HaIlIe 3pbl, KOrAa rpyIna U3 TpeX FepMAHCKHX IUIEMEH 3aBoeBajia bpurtanuto. OgHako, ¢
(dhopManbHOW CTOPOHBI JIeNIa, ePBbIC MUCbMEHHBIE I0Ka3aTeIbCTBA CYIIECTBOBAHUS aHTIIHIi-
CKOTO si3bIKa natupytorcs aumb VIl BekoMm 1o H. 3. CaMbIM paHHUM JOMIEAIINM 10 HAC TEK-
CTOM JpeBHEAHIIIMHCKOM uTepaTyphl sBisercs « uma Kammona» (Caedmon's Hymnja-
nucaHHbI Mexay 658u 680romom H.3. O6e 3TH 1aThl BO3MOKHOTO 00pa30oBaHus s3bIKa — V
u VIl Bexa — O61au3KM O BpeMEHH K 3HaMEHATEeNIbHOMY COOBITHIO B ucTopun bpuranuu: B 449
roJy Mpou3oluia OUTBa, B KOTOPOH aHTJIbI U CaKChl OJIEpKajil Mo0eay Hajl KellbTaMu, SIBJISIB-
IIMMHKCS Ha TOT MOMEHT MECTHBIM HaceneHueM bputanuu. [Ipyroe mcropuueckoe coObITHE
natupyercs 1066 rogom — 3aBoeBaHUEA HIJTMM HOPMaHHAMH.

Pa3nuna Mexay aHrJIMUCKUM TOTO BPEMEHHM M COBPEMEHHBIM SI3BIKOM pa3HUTeNIbHA. DTO
JIETKO J10Ka3aTh, CPAaBHUB OTPHIBOK HA JPEBHEAHTIMICKOM — YacTh JIETOMUCH, KOTOPYIO J1aT-
CKHUIl MMyTeleCcTBEeHHUK 1o nMeHH Bynbdceran Hanucan npuMepHo B 893roay H.3. HA OCHOBE
CBOMX MyTemecTBui B bantuiickom Mope, — M ero OyKBaJIbHBIN MEPEBO Ha COBPEMEHHBIN
AHTJIMHACKUH SI3BIK.

peet Estland is swyde mycel, The said Estland is very large

and p&r bid swyde manig burh, and there are very many boroughs (there),
and on &lcere byrig bid cynincg. and in each borough reigns a king

And peer bid swide mycel hunig and there is very much honey

and fiscnad. and fishing (there).

And se cyning and pa ricostan men | And the king and the richest men

drincad myran meolc, drink the milk of mares

and pa unspédigan and pa peéowan | and the poor and the slaves

drincad medo. drink mead.

Cyns no opdorpaduu, koTopas B 1ejoM Obuia (DOHETHUECKOM, 3ByUYaHUE APEBHEAHTIIHIA-
CKOTO CHJIbHO OTJIMYAJIOCh OT COBPEMEHHOIO aHMIMICKOro si3bika. Takue cioBa, kak pat, is,
manig, hunig, fiscnad, drincad, and.x. 6onee win MeHee JIerko y3HaBaeMbl. Jlpyrue, Takue
kak Swyde, unspdigan, [gowan,HaBceria uc4e3u U3 si3bIKa.

I'enpu CyuT, aHIIMICKUI JTMHIBUCT, Ha3Bajl APEBHEAHTTIMNCKUAN NTEPUO]] IEPUOAOM I10JI-
HBIX OKOHYaHUI. Mopdonoruueckue XxapakTepUCTHKHU CIIOBAa U CHHTAKCUYECKHE OCOOEHHO-
CTH TIPEUIOKCHUN HATIOMUHAIOT COBPEMEHHBIN PYCCKHI SI3bIK: CYIIECTBUTEIBHBIE CKIIOHS-
JIUCH TO TajieXkam, IIaroyibl U3MEHSJIUM CBOM OKOHYaHUS MOJOOHO PYCCKHUM IJarojiaM ¢ UxX
cupspKkeHusMU. [ TacHBIME B OKOHUAHUSX MOTJIU OBITh 3BYKH -@, -U, -€, -yHanpumep:
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[peBHEAHTNIMNCKNN A3bIK COBPEMEHHbI aHIMUACKIIA A3bIK
macian make
caru care
sceadu shade

Cpeoneanenutickuti sizvik (XI Bex H.3. — XV Bek H.3.) —3TO CIACIYIOMINN XPOHOIOTHIECKHIA
TIepHOJ pa3BUTHA s3bIka. B 1485rony 3akonumnack Boitna Anoit (Jlankactepsr) u benoii (Mop-
KH) P03, 4TO MPHBEJIO K CO3aHII0 MOHApXUH B cTpane. HoBas auHactust TromopoB 00beuHIIA
o0a cemeiicTBa. BHenpenne kauroneyaranusi B AHrmu B 1476rony Yunbsimom KekcroHom H,
KakK CJeJCTBUE, MOCTENeHHas cradunmn3anus opdorpaduu 1 TpaMMaTHIECKUX HOPM SBIISIETCS
eIlle OJTHIM 3HAUYUMbBIM COOBITHEM B KHM3HH aHTJIMYaH TOro BpeMeHH. KoHIeHTpaus monmuTide-
CKOM BJACTH B pyKax MOHapXa U TOSBJIEHHE KHUTONEeYaTaHUsl CIOCOOCTBOBAIM TOSBICHHUIO
CTaHapPTHOTO SI3bIKA JIISI MCTIOJIL30BAHUS HA BCEH TEPPUTOPUH CTPAHBI.

CpenHeaHTJIMHCKUI A3bIK Ha3bIBAIOT MEPHOJIOM BBIPOBHEHHBIX OKOHYAHUM. XOTS OKOH-
YaHUsS BO Bcex (hopMax ciioBa OBUTH MOYTH BCET/A -€ WX -eN, TeM He MEHee, B TO BpeMs
OHU TPOU3HOCUIUCH. CpeaHEaHTTMHCKUI HATOMUHAJ COBPEMEHHbBIA HEMEIKUH SA3BIK.

[ peBHEAHTNIMINCKNN A3bIK CpeaHeaHrnuickuin a3bik
macian > maken
caru > care
sceadu > shade

W3 Tabnuiel BUJHO, YTO JIPEBHEAHTIUNCKHE YETKO BhIpAXKEHHbIE OKOHYaHMS -an, -a, -uU
3aMEHSUTUCh Ha OJIMHAKOBBIC -€N, -€.

Hosoanenutickuii nepuoo (¢ XV Beka u 10 HalllMX JHEH) KIMEHYETCS IEPUOIOM yTpadeH-
HBIX OKOHYaHMIA: SON, Write Ero nmoapasnensror Ha Tpu nepuoaa. PaHHeHO80aHIUUCK UL TIC-
puona (1500-1600—-1660 rr.) sepro1 CTaHOBICHHS HOPM sI3bIKA. SI3bIK pa3BUBACTCS BBHICO-
KUMH TEMITaMU. CJIOBaph OTPaKaeT OBICTPhIC U3MEHEHHSI B POMBIIINIEHHOCTH, KYJIBTYpE, U3-
MEHEHUS B (JOHETUKE HAMHOTO OMepexaroT MUCbMEHHYIO0 (PMKCallHI0, HHBEHTAph IPaMMaTu-
4ecKuX (OpPM M CHHTAKCHUYECKUX KOHCTPYKIIMI COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY COCTOSHHUIO,
HO UX yNMOTpeOJeHne HEe OrpaHUYEeHO paMKaMu HOpMbL. OCTpo CTOUT mpobiiema cTaHAapTH-
3amuu s3bka. KoHell paHHEHOBOAHTIUHCKOTO MEePHOJia COBMAAAET C ABYMsI TPArHYeCKUMU
COOBITHSAMHM B KU3HU aHTIIMHCKOTO Hapoaa: Benukas snuaemust uymsl B JIongone B 1665ro-
ny u Bemukuit nonnonckuit moxap 1666 rona. Ilozounenosoanenutickuii nepuon (1700—
1800—-1900-2000 rr.) #eproa CIOKUBIINXCS HOPM aHTIHHCKOro si3bika. OCyIIECTBIACTCS
KOJIOHMAJIbHAsI SKCIAaHCUsl B AMepuKy, Asuio, A¢ppuky, ABctpanuto. PasBurue Hayku, Tex-
HUKH, KYJIbTYPbI, MEXIYHAPOAHBIX KOHTAKTOB 00YCJIOBIIMBAET PE3KOE YBEIMUYEHUE CIOBAPS.
3aBepleHe CIBUTA TJIACHBIX MPUBOAUT K CTAOMIM3alMM MPOU3HOIICHUS. YTOTpeOIeHue
CJIOB ¥ TpPaMMaTHYCCKUX KOHCTPYKIIHMI OquuHsACTCsS HopMe — received standardB.stor me-
puon mpousonuia audQepeHIuanus CTUIeH JIUTEPATyPHOTO S3bIKa. AHTITHIUCKUN S3BIK TIPU-
obpesn Bce 4epThl HAI[HOHAIBLHOTO s3bIKa. [t cospemennozo amenuiickoco si3pika (2000—
2014 rr.) XapaKTepHbI YEPThI BHIPAKCHHOM SI3BIKOBOM 3KOHOMHUU: YBEIUUYCHUE KOJIUYCCTBA
OJTHOCJIO’KHBIX M MHOTO3HAYHBIX CJIOB-KOpHEH, yTpara cioBO- U (opMOOOpa3yIoLUux Mop-
dem H, KaK CIeACTBHE, CTPOro (UKCHPOBAHHBIN MOPSIOK CIIOB, YIPOIIEHUE CHUHTaKCHUYe-
CKHX KOHCTPYKLIHH, pa3MbIBaHUE CTPOTMX HOPM U BO3pacTaHUE BapHaTHUBHOCTHU yHoTpeOIe-
HUS aHTJIMHACKOTO B KA4ECTBE MUPOBOTO SI3BIKA-TIOCPETHHKA.

Cospemennutii anzAutickuii 43v1k — 3Mo yOUBUMEAbHBLIL U USMEHUUBDLLI MUD. YEAEKAMEALHBIM
oxasvieaemcs u nymeuiecmeue 6 ucmopuio ezo cmanossenus. Ipuroxus nemnozo
cmapanuti, MO}HO NPOCAeOUMb YHUKAALHDLI NyMb PAOUKAALHOT MUNOA02UHECKOT
nepecmpoiiku 6 aHzAuiickom a3vike, npeobpasosviearowyeti e2o u3 13viKka Hek020a
PAeKMUBHO20 6 A3bIK AHAAUMULECKUIL, KOPHEUIOAUPYIOW UL,
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A3BIKH IIOTAAH/IHH

‘Breathes there the man, with soul so dead
29 o _ ‘s who never to himself has said,

This is my own, my native land!’
Walter Scott, from “The Lay of the last Minstrel”

Scottisi Blessing

I there & rigineotaness iy [aart,

= Threre wAl D Dearitd 1) TR Clxanichm

o Lo Rl e JIunreuctuyeckas curyauus B IlloTnanguu crnoxHa u
There wiall be i i B e,

T TP i3 [ iryiFae Faoere,

unrepecHa. Kpome cospemennozo numepamyproeo anenuii-
CKO20 A3blKa C DSJIEMEHTaMM UIIOTIAHJCKHX BKpAaILJICHUH,
JUHTBHUCTHI OTMEYAIOT CYIIECTBOBAHUE ULIOMIAHOCKO20 OUd-
JIEKMHO20 KOHMUHYYMA, TIPOCTUPAIOLIETOCS C FOra Ha CEBEP
U MPEJICTABICHHOIO I'yCTOU, MEPEILIETAIOIIENUCs CEThIO I0T-
JIAHJCKUX PETHOHAIBHBIX JUAIEKTOB.

YnorpeOusonmiics MoBCEMECTHO (B MOIUTUKE, KYJIbTYpe, CPEACTBAX MacCOBOH KOMMY-
HUKAIlMU U XYJOKECTBCHHOM JIUTEpPAType) TaK HA3BIBAEMBIM WOMAAHOCKUN AHETUUCKULL
cmanoapm (Scottish Standard English — SSE) xapaktepusyercsi 00pa3oBaTeIbHbIM, BO3pac-
THBIM U TPO(ECCHOHATIBHBIM LIEH30M, Pa3IMYHON CTENEHbIO HACBHIIIEHHOCTH HIOTIaHJICKU-
MU PETHOHAIBHBIMH 3JIEMEHTaMH — (JOHETUYECKUMH, TPAMMATHUECKUMU, JICKCUICCKUMHU U
¢bpazeonornuecKuMm, HHTOHAIIMOHHBIMHU.

Bomnpoc o cymectsoBanuu B [lloTnananm camoCTOSATENBHOTO, OTIIMYHOTO OT aHIJIUKACKO-
ro, IOTJIAHJICKOTO S3bIKAa YK€ HE SBISAETCA NUCKYCCHOHHBIM. llloTnanackuil sI3bIK — 3TO
JIEUCTBUTENILHO CAMOCTOSITENIbHBIHN S13bIK, @ HE PA3HOBUIHOCTb aHIJIMICKOTO, XOTs TPAKTOBKA
SI3BIKOBOM MCTOPUU U COITMOJIMHTBUCTHYECKOM oOcTaHoBKH B llloTnannuu B Tpyaax ee uccie-
JoBaTeNnel JOCTaTOYHO MpoTuBOpeuuBa. Hekoropeie u3 HuUX (cM., Hamp., A.J. Aitken, 1984)
CBSI3BIBAIOT 3TO C MAaTPUOTUYECKMMH YyBCTBaMHU LIOTJAHALEB, 3aCTaBISIIOIIMMU MX COXpa-
HATH TPaTUIMOHHBIE (OPMBI HMIOTIAHACKON pedH, YTO OTPAKAaeTCs B JMHTBUCTUYECKON He-
COBMECTHMOCTH JIBYX SI3bIKOBBIX CUCTEM B MTOBCETHEBHOMN PEYH TOBOPAIINX MO 00€ CTOPOHBI
OT aHIJIO-IOTIAHJACKON TpaHulbl. B CHHXpOHHOM pacCMOTPEHHUH T'€PMAHCKHE MO MPOUCXO-
xaeHuto auanekTsl [lornanauu Beigenstorcss M.M. MakoBCKUM U Ap. B CEBEPHYIO IPyIITy
JUANIEKTOB aHTJIMHACKOTO S3bIKa M HA3bIBAIOTCS MIOTIAHACKUMHU B JIMHIBOTEOrpapuueckoM
cmbicie. C TOUKM 3peHUs JUaXpPOHUU OHU MPEJCTaBISIOT cO00i ceBepHyo BeTBb HopryMm-
OpHUICKOTO MUaneKTa, KOTOPBIA paclpoCTpaHUIICS Ha TeppuTopuu coBpeMeHHoU [loTnan-
quu B XVII-XVIII BB. (b.A. Unbum, I'.C. Hlyp u A.M. CMupHULKuUit).

ConuanbHO-3KOHOMUYECKas, reorpaduueckas U KyJIbTypHas obocobnenHocts LlloTnan-
JIMH, a TaK)K€ MHOTOBEKOBasi OOpb0a MIOTIAHJCKOTO HApoJa 3a COXPaHEHUE HAITMOHAIBHOM
CaMOCTOSITEILHOCTH OMPEIEIUIN CBOeOOpa3ne MOTIaHACKUX AUaleKTOB. B HUX 3akoHcep-
BUPOBAINCH M PAa3BUWINCH (POHETHUYECKHUE, JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUE U (Pa3eoTOTHIECKHE
SIBIICHUS, CBOMCTBEHHBIE IOTIAHACKOMY SI3bIKOBOMY KOHTHHYYMY, 0CO00€ MECTO B KOTOPOM
3aHUMAIOT MIOTIAHJICKUM (CKOTC) U MIOTIAHACKUN (TIIBCKHIA).

Lllomnanockuii a3vik (ckomc) (anen. Scots) — OAUH U3 TEPMAHCKUX SI3BIKOB, OJM3KO PO-
CTBEHHBI aHIVIMHCKOMY; €ro Ha3bIBAalOT paBHUHHBIM ImoTinaHackuMm (Lallans Scots,
anri. Lowlands), mockonbky oH pacmpocTpaneH B paBHuHHOM [lloTnanauu (tor u Boctok). C
YCWJIEHHUEM BIIUSHUS aHIJIO-HOPMaHJCKUX ABOpsiH B LloTnanauu v pa3BUTHEM TOPTOBIIU C
XIV Beka MIOTIAHACKUHN S3BIK HA4Yall BBITECHSATh U3 OOpalieHus rabCKkuid sA3bIK. [locTenen-
HO TAJIbCKUM SI3BIK CTaJl CPEJCTBOM OOILIEHUS JIMLIb >KUTEIEH TOpHOM YacTH CTpaHbl U
['eOpuackux OCTPOBOB, TOT/IA KaK HaceleHUE TOPOJOB U PaBHUH, a TAKXKE TOCyAapCTBEHHAs

- fhrere Wil e Ordler mIEN DGlon
17 there 13 onder W2 IEN PGbarl,
= e vl B jpeace vy The worlid.
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AIMUHHCTPAIUS ¥ JIBOPSHCTBO MEPENUTH HA MIOTJIAHIACKUN. Yke B KoHIe XV B. TOT ¢axr,

4yTO KOopousb fAAkoB IV Biajen rajabCKUM SI3bIKOM, BBI3bIBAJI yIUBICHUE COBPEMEHHUKOB. [1o-

cie oobenuHenuss Auriuu u lotnanauu mox BnacThio ogHoro MoHapxa B 1603 r.1moT-
JAHACKHAN SI3bIK CTaJl BBITECHATHCA AHTIUMUCKUM. CKOTC CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCS OT IIOT-
JAHJICKOTO aHTJIMHACKOTO, HO BIIOJTHE Y3HABaeM: CONIOCTaBbTE, HAIMP., 00PA3IIhI SA3bIKA CKOTC C
anrmiickumu SkBuBajentamu: forrit — forward, guid — good, Jan war — January, kintra —
country, puir — poor, scho — she, lassie — beloved girl, smeek — smoke, at hame — gehome,
shouldna speak — you should not speak, | dinna ken — | do not know.

Ecnu e c10BO MpakTUYECKH HEY3HABAEMO U TPYIHO MPOU3HOCHUMO — 3TO IIJIbCKUN: Ha-
npumep, Alba gu brath![ al'-a-paga bra ]— Scotland forever! Mile failte] mee'-luh fal'-
tchuh ] — A thousand welcomes! Moran taifighaw'-run tah'-eeng | — Many thanks!

LIomuaanockuii eanvekuii (kerbmexuil) s136ik (OT TAJIBI, WU TadJbl) — SI3BIK TOPIIEB, HACE-
asroImuX ceBepHyto (ropuyro) yacts lotnanaun u ['ebpuackue octpoBa. [ToTOMOK si3bIKa
WpJIaH/ILIEB, HaUYaBIIKX nepecensaThes B [loTnanauio ¢ 5 B. H.3., TAJIBCKUH S3bIK OTHOCUTCS K
WH/IOEBPOTICHUCKON CeMbe SI3bIKOB (KENbTCKAasl TPYIINA); OT UPJIAHICKOTO si3blka 000COOMIICS
TONBKO ¢ 13 B.; MUCEMEHHBII TUTEPATYpHBIN s3bIK, oopMuBIIniics B 18 —nayane 19 BB.,
Ype3BbIYalHO KOHCEPBATUBEH, II0ATOMY JIMTEPATYpPHbIE IPOU3BEACHUS HA IIJIBCKOM CO3/1a-
IOTCS Ha JMAaJeKTax ¢ OoJiee WJIM MEHee HOpMallu30BaHHOU opdorpadueii. [To mepenucu
1961 r.,Ha ransckoM roBOpHUT 0K010 80 ThIC. Yell., HO U3 HUX TOBOPSIIUX MOAbKO HA THJIb-
CKOM — OKO0JIO 1 ThIC Yell.

C 1918 r.B lloTnanauu paspemnieHo MpenoiaBaTh IJIIbCKUI B MIKOIAX, HO TTO-HACTOSIIIE-
My 3TOT SI3BIK CTaJld MPENOAaBaTh B HAYAIbHBIX IIKoJaxX juilb B 1958 r.,mpudem mpenmy-
niecTBeHHO Ha ['eOpuackux octpoBax. B cpemHuMX mIkomax rainbCKUNA M3ydaeTcs MOCPEACT-
BOM aHIJIMICKOIO 3bIKa U MCIIOJb3YETCs JIMIIb B YCTHOM pasrOBOPHOM pedu. B Tpex cra-
perimux yHuBepcuteTax LloTnanauy MMEIOTCS KENbTCKUE OTIAECIECHUS, U JIUIIb B YHUBEPCH-
Tere [ 71a3ro0 YuTarTCs JIEKIIMU Ha I3JICKOM s3bIKe. B ranos3prunbix paitonax Llotnanauu B
LEPKBAX CIYKObI BEAYTCS Ha I'IIBLCKOM si3bIke. B mpecce rabCKuil A3bIK BCTpEYaeTcs OYeHb
PEIKO: OJIMH pa3 B JIB€ HEJEIH BBIXOJIUT JIBYS3bIUHAS I'a3€Ta, BBIITYCKAETCSA B CBET I'JIbCKUI
KBapTalbHbI COOpPHUK yHHMBepcuTeTa [1a3ro, HeOosblIMe pa3felibl Ha T3JIbCKOM SI3bIKE
UMEIOTCS B IIOTJIAHJICKUX Ta3eTax. Tenenepeadn Ha TIIHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT OUEHB PEJIKO,
paauorepeiadl COCTaBISIOT S YacoB B HEEITIO.

CounanbHO-3KOHOMHYECKUE MPUYUHBI, BHI3BIBAIOIINE MEPECETICHUE T3JI0B B aHTJIOSN3bIY-
HbI paiion [HloTmanauu, cyxarT chepy ynoTpeOsIeHHs TIICKOTO S3bIKa, 1 OH BEIMHUPAET.
OcCTpoBHBIE 3716 HA3BIBAIOT CBOM SI3BIK «OCTPOBHBIM AHIVIMMCKUM», a bl B TopHOH LloT-
JaH/IUU BIAACIOT «XalJICHACKUM aHTJIMHCKUM»; TIPU 3TOM 00a sI3bIKa UMEIOT MHOT'O OOIIIETO.

Bynyun counanbHO HENMPECTUKHBIMH, COBPEMEHHBIE IIOTJIAHJICKHE AUAJIIEKThl OKa3bIBa-
I0T BJIMSHUE HA PeUb COLUAIBHBIX TPYII TaKUM O0pa3oM, YTO B CIIOHTAHHBIX AHAorax U
MOHOJIOTaX MPHUCYTCTBYIOT MIOTIAHACKUE 3JIEMEHTHl. B peun oOpa3oBaHHBIX MIOTIAH/IICB
NosIBIEHHE (POHETHYECKHUX, TPAMMATUYECKUX, JIEKCUYECKUX U (Hpa3eoorTnYecKux MIOTJIaH-
JTU3MOB MHUHHMAJIBLHO, YIIOTPEOIEHHE UX B PEUU MOXKET OBITh 0OYCIIOBICHO JKETaHHEM IO
YEpKHYTh CBOIO HIOTJAHJACKYIO NMPHUHAJJIEKHOCTh. B peun ke pabouux HabmonaloTcs BCe
AJIEMEHTHI PA3IMYHBIX YPOBHEW CHCTEMBbI HIOTIIAHJICKUX AUAJIEKTOB, & TAKKE HUCIONb3YIOTCS
cnenuguUecKue MmOoTIaHACKUE JIEKCEMbI U (Ppa3eooru3Msl.

Hmax, moxno zo6opumv 06 ucnosvsosanuu 6 lllomaanduu mpex ocHOBHBIX A3b1K08:
wWomaandckozo anzauiickozo (Komoputii de-paxmo 26A1emcs 2AA6HBIM ), WLOMAAHICKO2Z0
(cxomc) u anzao-momaandcxozo (224vcx020). Cxomce u 23Abckuil 0PUYUALLHO
npusnatvt 6 1992 200y Eseponeiickoii Xapmueil pe2uoHaAbHbIX 53bIKOB,
pamuduyuposantoii npasumesvcmeom Beauxobpumanuu.
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BEK XVI.
Koponwo SAxoe I (IV)

SxoB | ObLT IEpBBIM TOCYJapEM, TIPABUBILIUM OIHOBpE-
MEHHO 000MMU KOPOJIEBCTBaMU BpUTaHCKMX OCTPOBOB.
Enunolt BenukoOpuTaHuy TorAa emie He CyIeCTBOBAIIO,
Anrnus u Hlotnanaus OblTM CyBEepEHHBIMU FOCYAaPCTBAMU
HO MMEJIH 00IIero MoHapXxa.

3a Bpems npasienus B [lotnangun SkoBy VI ynanoce
BBIBECTH CTpaHy U3 NEPUOJA 3aTSKHOTO PEIUTHO3HO-IIOJH-
TUYECKOTO KpHU3Uca U 00ECIeYUTh COPOKAIETHUH Hepuos
Mupa u cnokouctBus. Koposb crapancs anemnmupoBaTh He-
nocpeAcTBeHHO K Hapony lllotnannuu, paspsiBas TpaauLu-
OHHBIE (heoJaNTbHBIC CBSI3U. MEXII0yCOOHIIBI U Ayd3Iu ObLTH
3allpelleHbl, 3J0yNOoTpeOieH!s] 0apOHOB PEIIUTENIBHO Ipe-
ceKanuch. belma cymiecTBeHHO pedopMupoBaHa CyneOHas
cuctema, B 1606 roxy ObLT CO31aH MHCTUTYT MUPOBBIX CY-

King James I (V1)
Koponv Axoe (Makos) VI
Hlomuanockuii (1566—1625)
¢ 1567 200a — noo onexot
Ppezenmcko2o cogema,
¢ 1578 200a — edunonuuno.
Koponv Axoe I Anenuiickuti
¢ 1603 200a

neit. Ha rocyiapcTBeHHYIO CITy KOy MPUBJICKAIHUCH MPEACTa-
BUTEJIM CPEIHETO Kiacca. Pelliapckue 3BaHUsA, CEKYISPU30-
BaHHBIE 3¢MJIM U Tpa)CKHe TUTYINBI pacTpeaessuiuch Cpean
TaJIAHTIUBBIX BBIXOJLEB M3 MEJIKOTO JBOPSHCTBA U IOpO-
KaH. SIKOB JNMKBUAMPOBANI MOYBY JUISl apUCTOKPATUUECKUX
NIEpEeBOPOTOB U cJeJal KOpPoJisl IeHCTBUTENBHO Haadpakiu-
OHHOM (UTYpOIi, KOTOpast oOecTieynBaia eIMHCTBO HALINH.

SIKOBy ynanoch BKJIFOYEHHE B OOILYIO T'OCYAAPCTBEHHYIO CUCTEMY IMOJIyaBTOHOMHBIE TOp-
ckue pernonsl 3anaaHoi lotnanmum. OqHIM U3 BaKHEHIINX COOBITHI CTaJIo MacCOBOE Tepe-
ceJIeHue IIOTIaHALEB U3 PaBHUHHBIX PernoHOB Ha I'ebpuickue octpoBa, B Apraiin u OnbcTep.

SIKOB Takke MOOIIPSUI MECTHOE CEJIbCKOXO3SHCTBEHHOE INPOU3BOACTBO U TOPTOBIIIO.
VMeHHO Ha IIepHOoJ €0 IpaBJIEHUS PUXOAUTCA BO3HMKHOBEHME B llloTnanauu caxapHoil u
CTEKOJIbHOM NMPOMBIIUIEHHOCTH, PHIBOK B IIPOM3BOJCTBE CyKHA M3 IIEPCTU U JIbHA, YIJIEA0-

ObIYM U COJIEBAPEHUS, OPUEHTUPOBAHHBIX
Ha 3KCIOPT, Mpexae Bcero, B Aurinuio. K
KOHI[y IpaBlieHUs1 SIkoBa YpOBEHb KU3HU
B CTpaHe 3HauMuTeNbHO noBbicwiics. [loka-
3aTebHOM YepTol moiuthku Skoa VI
cTaja mepBasi MOMbITKA OCHOBAaHUS MIOT-
JaHJICKON KojoHuun B Amepuke. B 1621
rojly KOpoJjb JapoBai YWibsIMy AJleKcaH-
nepy, rpady CrepnauHrckomy, mpaBa Ha
ocHoBanue kojonun «Hosas [lornan-
Ivs» Ha modepexbe coBpeMeHHor Kana-
nel. [lepBble KOJTOHUCTHI MPUOBLIH TyAa B
1622 rony, no3aHee y (paHiry30B ObLT OT-
HAT [lopT-Posin, craBmmii HEHTPOM KOJIO-
Huu. OgHako B 1632 romy HIOTIAHICKHE
npuoOperenus: B Kanage Obutd mepemaaHbl
®paHUuH.
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nepesoo bubnuu Ha aHenulicKuil A36IK —
The Authorised King James Version
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BEK XXI.

Koponeea Enusaeema II

C roHoctu EnnszaBera yyacTBOBasia B TOCYJIapCTBEHHOMN
’)KU3HU, COMpOBOXKIana poxuteneu, [eopea VI u Enusa-
eéemy Il B moe3nkax mo crpane. 2 utoHs 1953 roga B Bect-
MuHCTepckoM AOOGarcTtBe EnumzaBera II B3omurta Ha mpe-
cTon. B Tpamunum OpuTaHCKON KOHCTUTYIMOHHOW MOHAp-
xun, EnuzaBeta I BeImonHseT mpencTaBUTENbCKUE (PYHK-
LMY, IPAKTUYECKU HE OKAa3bIBas BIMSHMS Ha YIPABICHUE
cTtpaHoil. OHAaKO B T€UEHHUE L[APCTBOBAHUS OHA YCIEIIHO
NOJICP’)KUBAET aBTOPHUTET OpUTAHCKOW MOHapxuu. B ee
00SI3aHHOCTH BXOMST IUIUIOMAaTHYECKHE BHU3UTHI, MPUEM
IIOCJIOB, BCTPEYU C BBICOKOIOCTABJICHHBIMU JIMI[AMH, 4YTE-
HUE €XKETOJHbIX MOCIaHUH MapJaMeHTy, BpyYeHHe Harpas,
IIOCBSILEHNE B PBILIAPHU U IIP.

Tpwxnael BO Bpems
CBOErO IPABJICHUS KO-
poJieBa MMesa KOHCTH-
TYLIIMOHHBIE TPOOIEMBI
¢ OpuTaHCKUM TpaBU-

Queen Elizabeth 11
Enuzasema Anexcanopa Mapus —
Kopoaeea Benuxobpumanuu
¢ 1952 200a no nacm. spems

Koponesa Enuzasema (1900-2002),
Mamp HblHe Yyapcmeyrowel Kopoieaol
Enuzaeemur 11, nocuswas mumyn
Koponesa-wame Queen Mother.

TenbcTBOM. B 1957 u B 1963 rogax, mpu OTCyTCTBUH
YEeTKOro MexaHusma uszbpanus nuaepa B KoHncepaTus-
HOM mapTuu, UMEHHO KOpOJieBa JOJKHA OblLIa pElIMTb,
KOMY TOpY4YuTh (hopMHpOBaHHE MpaBUTENLCTBA. B 1957
rogy oHa oOparuiach 3a COBETOM K YWHCTOHY Yepumi-
710, KaK K €IMHCTBEHHOMY M3 JKUBBIX B TO BPEMsI KOH-
cepBaTUBHBIX TpembepoB. B 1974 r., mocne oTcTaBKH
OnBapaa XuTa 1ociie HesiCHOro ucxoza BeioopoB, Enu-
3aBera Il Ha3HaymWIa NMpeMbEp-MUHUCTPOM JIMJEpa OIl-
no3unuu ['aponbaa Bunbcona. Bo Bcex 3Tux ciyvasx
KOpOJIeBa JeiCTBOBAJIa COTIIACHO OPUTAHCKON KOHCTH-
TYUMOHHOW TpaJulM{, OHA HE NPHUHHMAJIa HHKAKHX
Ba)XHBIX pelICHUH 0e3 coBeTa MUHUCTPOB M TaWHBIX

COBETHHUKOB. XOTA KOpoJji€eBa HC BMCIIMBACTCA B IIOJHUTHUKY, OHAa HMECT HECOMHEHHBIH
ABTOPUTCT U MOJIMTUYECKUI OIIBIT, TIOTOMY K €€ COBCTAM BCCTJa OTHOCATCA BHUMATCIIBHO.

C XII sexa 6ce nebeou, obumaiowue 6 bacceiine

peKku Tem3ul, 00bs6IEHbL CcOOCMBEHHOCbIO

Koponvi. [lo ceeoonawmeco OHA CcOXpaHUnacs
OOMHCHOCMb ~ KOPOIEBCKO20 — cMOmpumens  3d
nebeosamu. B Awenuu esicecoono nposooumcs
nepenuch «1ebeouno20 HAceneHusy, OCHOBHAS Yellb
KOMOPOUl — OMCaedHCUsanue NOnYIAYuY nmuy. Imo
KpACOUHAsi U MOPICECMBEHHAA — YePeMOHUs,
cobuparowas moanvl mypucmos.

Coenacro 3axony 1324 200a cobcmeeHHoCmbIO
KOpOiegbl AGNAIOMCA MAKHCe 0cempbl, KUmvl U
Odenvghunvl, obumaiowue 6 MePPUMOPUATLHBIX
600ax Beauxobpumanuu.




1 am Scottish,

Co .?I
3 {

Alba gu brath! 1,

. [al'pa ga bra] i

B

Scotland forever!

i

LoTnaHousl AendT BCce Hapodbl Ha AOBe
kateropun: 1) aHrmuyaHe; 2) BCe OCTasbHbIE.
Ecnun Bbl NpuHaZnexuTe K rpynne «ocTanbHbIX,

y Bac siBHOe npeumyLLecTBo. LLoTnaHAaLb! 1 aHryaHe
KOHGOIMKTYIOT TaK AaBHO, YTO Y2ke He CrocoBHbI BOCnpu-
HWAMATb Opyr Apyra 0BbEKTUBHO, B CBOEM COCEE Kaxaas
13 HaLWN BAGMT TOBKO KApUKATYPHbIE YEPTBI.

WoTtnaHgue! nobaT npenctasnsts cebs Hauven
SPKOW 1 KONIOPUTHOW, CMIOBHO KNeT4aTas LWOTNaHaKa, Kak
BHYTPU, TaK U CHapyxu. OHM cumTaloT cebst YMHbIM 1
XOPOLLO BOCMMTaHHbIM HapogoM. Bmecte ¢ Tem aToT

2 T ey ﬁ‘-l XM3HEPAAOCTHbIA, MO3rOBUTLIA 1 MENAHXONUYHBIN

3 Hapod MMEEeT M CBOK MparMaTuyHyio, MPaKTUYECKYHO

¥ f =T KUNKY, BHAMATENbHO Criedst 3a TeM, CKOMbKO [eHer
«How did the Grand 7 0CTarnoCh B KOLLESTBKE 11 Ha CKOMbKO STOTO XBATHT.

Canyon come about? 1’| WotnaHgusl cumTaoT cebs pobpocepaeyHbIMu,

. [ HE3aBMUCUMO MbICTSLLMMIA TIOABMU, KONNEKTUBUCTaMM

A Scotsman lost

f CuyBCcTBOM tomopa. Mx ntobrumoe croseuko—kind.
a sixpence».

LUOTﬂaHﬂLl'bI —HauuA KOHTPaCTOB: CAEPXaHHbIE U
HeO6y3D,aHHb|e, TpaanUnoHanncTbl M HOBATOPHI,
3aTOPMOXKEHHbIE N AMOLMOHANbHbIE.

RS S

I

p,a rop

ﬁ!ﬂ;‘ Tpa,quagmaa

He3ameHumas ana Llotna
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not English!

. Lo i
|

. Wedding guest: .r‘?
'I believe that this ¥
is your third daughter

: to get married.' E
McTavish: J
'Yes, and the confetti is 1
getting very dirty.' [j
1 Rl =, oM e .-"‘;

<)

LLoTnaHaLb! — ogHa U3 cambix 4OBPbIX 1
cocTpagaTtenbHblx Hauwin B mupe. W B TO xe
BpeEMS OHM CMoCobHbI Ha 6GecLepeMOoHHy0
rpyboCTb 1 Aaxe arpeccuBHOCTb, CIOBHO MUP ANs
HUX — BpaxaebHas cpefa, K KOTOpO UM NpUXOANTCS
npucnocabnmeaThbes.

OcMOTpUTENBHOCTL — UX SipKOE KavecTso. LoTnax-
A€l 04EHb BHUMATENEH K CBOUM CMOBAM 1 NOCTYMKaM.
OH MoxeT ObITb HOCUTENEM CaMblX MapajoKcabHbIX
naen, Ho BbICKaXET UX TONbKO TOMY, KTO UX pasgenser
1 B KOM OH YBEPEH.

LLoTnaHaLes nosctogy npecrnenytoT ABa npunara-
TeNbHbIX — pawky u dour. O603Ha4alT OHM MPAMO
npotusononoxHoe. WoTnaHgew, onpeaensembiin
ANUTETOM pawky — «XUTPbIA, NyKaBbli, HACMELLIMBLIN,
WPOHWYHBIA», — BECENO YNblbaeTcs W 4acTo LUYTUT.
LLoTnanpew, onpeaensemblii anutetom dour — «Cypo-
BbIiA, YrPIOMBbIiA, MPaYHbINY, — XOAUT C XMYPbIM Bblpaxe-
HMEM, HOCUT B cebe XMypble MbICI W BbipaxaeT MX
XMypbIMM crioBamu. CoyeTaThb 9TU XapaKTepucTy-
kv —0COObI LLIOTMNAHACKWA TanaHT.

el AN

8 r o A e

- “The following was seen ;?
on a poster in Glasgow: '
DRINK IS YOUR ENEMY.

:Adjacent to this was
another poster
which said:

LOVE YOUR ENEMY”.
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BonblHKa — TPaAULUOHHDBIA MY3blKaNbHbIN
AYX0BOW UHCTpymeHT. lpeactaBnsetr coboii
BO3AYLIHbIN pe3epByap U3 BOJIOBbeN, Tenaubewn
WA KO3beW LWKypbl B BuAe 6ypaloKa, 3alumnToun
Harnyxo U CHabXeHHOW cBepxy TpybKoi AnA
HanoJIHeHUA mexa Bo3ayxom. CHU3y NnpuKpenaeHbl
UrpanbHble A3bIYKOBble TPY6KMU, cayKawme pnA
co3gaHua mHororonocua. Urpa Ha BOJbIHKe
CONpoBOXAaNa TaHUEBaJibHble pa3BieYeHUs.
C 1960-x rr. 3BYyKM BOJIbIHKM BK/lOYaloTcA B
pasnnyHble BUAbI My3biKU — K/IACCUYECKYIO, AXKa3,
POK, NaHK, Xun-xon ut.A.
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IIEPMCKHH INEPHO: IHOTAAH/ICKHH CAEL
The Permian System of the World

Hooicanyii, ne ooun 2eonoe ma ceeme He coenan Oonavuie OJis
PaAcCuupposKy  KAMEHHOU JIeMONUCU 3eMaU, 4YeM 3HAMEHUMbL
womaanockutl uccieoosameinsv Podepux Mbopuucon. Meowcdy mem 00
33 nem on u He nomwluIAL O Kapvepe zeonoea. Eeco swHepeus,
AHCANCOA SHAHULL CHACTIIUBO NPULUUIUCL HA 8PEMsL «OYPU U HATMUCKA»
8 2eonocuut, K020a NOIYHUIU COOCMBEHHOE UMSL CUCEMbl — KDYNHbLE
enaevl 6 Knuee ucmopuu semau. C e2o umeHem C6s3aH0 OMKpbimue
mpex cucmem, 8 mom yucie nepmckou. Tak cioeo «nepmvy OULl0 8
JIe2EHOY-CUCTEMY YCIIOBHBIX 3HAKOB BCEX 2e0/I02UYECKUX Kapm MUpd.

B asecycme 1991 200a 6 Ilepmu npoxooun mexcoynapoombiil
KOHepecc, npuypoueHuviti k 150-1emuro ycmanoenenuss na Ypane
NEPMCKOU CcUCeMbl. YenekamenvHou ucmopuu 3mo20 OmKpblmus
nocesiuenvl kuueu Cemena Baxcmana «Ycnoeuwiil snax Ilepmvy,
«Jlux 3emnuy (cmuxu), «Bcs zemnsny (kpaesas npemus 6 obracmu
aumepamypul 2008 2.).

Cap Ponepux Mmrm Mbapuuncon (Sir Roderick Impey Murchison, 1792—-1871) — u3-
BECTHBIM IIOTIAHJACKUN T€0JIOT, MyTENIECTBEHHUK, BIEPBHIE OTKPBIBIIUNA M OMUCABIINN
CUJIYPUICKHM, JEBOHCKUUA U MEPMCKUN T'€0JIOTUYECKHE TEePUObl. BIOXHOBIEHHBIN MO-
JIOJION HAyKOH TeoJIoruel, BTyt B JIOHIOHCKOE Te0JIOrHYecKoe OOIIECTBO U BCKOPE
nokasai ce0st OTHUM U3 HauboJiee aKTUBHBIX €T0 YICHOB.

B 1825 r. mpencraBmit cBOIO MEPBYIO HAYYHYIO pabOTy, B KOTOPOM MCCIIEIOBANT CKAJTBI
tora u cesepo-3anana Anrnuu (Caccekca, Xommmupa u Cyppest). Bmecte ¢ Yapaszom
Jlaifersiom 0OpaThII BHUMaHHE HA TE€OJIOTHUI0 KOHTHHEHTA U MCCIIEIOBAT BYTKAHHYECKHE
obmactu OBepHH, 10xkHOW Dpaniuu, ceBepHoit Utamuu Tupons u Lleeimapuu. B co-
TpyaHuuecTBe ¢ AnamoMm C3/KBUKOM MPUCTYIHII K U3YYEHHIO M€OJOrMYE€CKONH CTPYKTY-
pbl Anbil. FIX coBMECTHAsI CTaThs, MOCBSIIEHHAS pe3YJIbTaTaM 3TUX MCCIIEIOBAaHUM, cTalla
KJIACCUKOM Cpeiy JUTEepaTyphl O T€0JIOTUN AJIbII.

B 1835 r. Ha ocHOBe HCCIIeIOBaHUS UCKOIAEMBIX HA TPAaHUIC AHTJIMM U YDJIbCa BbI-
JIEJIAJT CaMOCTOSITENIbHBIN IEPUOJ, HA3BAHHBIN CHUITYPHUICKUAM.

B 1839 r. coBmecTtHO ¢ Agamom CelKBUKOM BBIJEIIIT IEBOHCKHI TIEPHUOI.

B 1840-1841 rr. coBepuni r1aBHYIO MOE3/IKY B CBOEH JKH3HU MO eBporeickon Poc-
cuu u Ypany. [lyremectBys no Ilepmckomy peruony, OH BBIIETUI IEPMCKYIO I'€0JIOTU-
YECKYI0 CUCTEMY. M3pUHCOH HE TOJBLKO MHTEpPECOBAIICS reosiorueid Poccun, HO U IposiB-
JISUT KUBOW MHTEPEC K €€ MCTOPUH, KYIbTYpe, MOTFOONIT
Poccuto u pycckux moneii. B 1854 r. Bo Bpemsi Kpbim-
CKOU BOWMHBI OH B OJMHOYKY BCTYNMJICS 32 PYCCKHUX, HE
MOOOSBIIUCH MHCHHS OPUTAHCKOTO OOIIeCTBRA.

OcnoBuebie Tpyasl P.M. Mapuncona:

—  The Silurian System (1839)
— On the Geological Structure of the Northern

and Central Regions of Russia in Europe (1841)

— Geology of Russia in Europe and the Ural Mountains

(1845)
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Ompuotexu u3 kHu2u «BCA SEMAS, unu SAITHCKH
O POAEPHKE M3PYHCOHE, KOPOAE IIEPMCKOM,
CHAYPHHCKOM H JEBOHCKOM»

CrokeTbl KHUTY KaMEHHOM MPOCTBHI.

He kaxxp1ii mpounTate €€ CTpeMUTCH,

Benw BbIpBaHbI B HEWW MHOTHE JIUCTHI

W cxnennuck oT/eNbHBIE CTPAHULIBL.
B ee crpokax, a Takke MEX1y CTPOK,
Bce TBapu, Bce TBOpEHUs I'OCIOIHH,
N xaxaomy U3 HUX OTMEPEH CPOK —
Benp Mbl )KuBEeM HaBEKU U CETOIHS,

Ceituac, cri0 MUHYTY, BOT TENEPb —

Onny cekyHny... Tak win nHauve,

Ho pacnaxnynace KHAra Haynagy —

«Bropas yacte. ['maBa mecrtas. [lepmby.

Y Mbopuucona — 6win ¥Ypan, nepeceuennwiii cemov pas,
mpona Mbapuucona, 36e30b1 Ha0 2010801l

- —— -

- ~—

«...M apdbl moTnaHaCcKo# 3azen s CTpyHy...» JII00mo pasrisapiBaTh KapThl — TOMO- ~
rpauuecKkue B Kpy)Ke€Bax M30JMHHH, C POCCHINIBIO HA3BAHUM; FEOJIOTHYECKHE, JIETeHIa KO-
TOPBIX CXOKa C TOHYAMINEH CTapUHHON MUHHUATIOPOH... BrisapiBatochk B kapty OCTpoBa,
KaK MHOT/Ia TIONPOCTY Ha3biBalOT Benukoopuranuto. [louemy Tak BOJHYIOT HAC 3TH IIOT-
nanackue nmena — Jloxnecc, DaunOypr, AdepauH, Uuseprecc, Ilepr? B cnose «Ilept»
YyTh JI He Haia [lepMb BRICBEUMBACTCS — «HAJIBHSS 3€MIISH) Ha S3bIKE BETCOB... [lloTnan-
nvst, DiouH, no-kenbTcku. CeBep ee — XalyeH 1, BBICOKask 3eMiisl, | paMITaHCKUe TOPBIL.
KpyTble CKIIOHBI TOp, XWKUHBI, 4yTh IPOCTYIIAIOLIME B TYMaHe, TPOIMHKY IIIMPHUHOM C y3-
JIeUKy; Ha Oepery — CMIKH, OJHOMAYTOBBIE CYJEHBIIKHA, KOTOpbie noctaBisum B LlloTian-
Into Xopoinue BuHa u3 Opaniun... YIIopeTBO ropieB — XajeHAepoB — YacTO Yo 1005~
FOT CTOMKOCTH KJIEHOB MIOTJIAHACKHUX TOp, KOTOpbIE HE CKIOHSIOTCS T0J] BETPOM, KOTOpbIE
_ JIOMAloTCs, HO He rHyTCs. Banbrepa CKOTTa Tak pagoBali B 3€MJIKaX «IyX TOBAPUIIECT-
._Ba, KOTOPBI B KOPOTKOE BpEMsI CIUIAYMBAET MOJIOJBIX JIFOJIEH, HEMPUXOTIUBOCTh: IIIOTOK

91151, KyCOK X11e0a, MOJIMTBA HA HOYb M BMECTO MOCTENH HEMHOTO CyXOTrO CEHa», 0C000€ UX
' TOCTENIPUUMCTBO U YyBCTBUTEIBHOCTD K JIET€HIaM, CKa3KaM, IIECHSIM.

— N ~ —

...IHocne ConukaMcKa COeIMHEHHBIE CHUTBI SKCIIEIHINS IBHHYIIHCh Janbiie o CHoup- -
ckomy Tpakty Ha Kynryp, MoprynoBo, 3natoyct, bucepckuii 3aBog — k ExarepunOypry ¢ -
06okoBbIM Mapmipyrom Ha Hmkxne-Ceprunckuit 3aBoj... 1 centsiOps HoBoro 1582 rona
BBepx 1o pexkam Uycosoii, CepeOpsinke n3 BepxHEuyCOBCKMX TOPOJKOB JIBUHYJIACH JIPY-
xuHa Epmaka. JlanpHsisi mopora nexana nepeq Humu — 3a Kamens, Ha To6om. Yepes 260
JeT KoMaHa Mapurcona nponuia rmo mytu Epmaka B oOpatHoM Harpasienun. [locie 3to-
r'O IYTEIIECTBUS BCE TEOJIOTH MHUPA Y3HAIM TEPMHH — «TIEPMbY», Ha BCeX KapTrax OyaeT Ha-
YepTaHO 3TO CJIOBO, O3HAYAIOIIEE «IATBHSS 3eMIIs». MOIPUYNCOH C TOBApHIIAMU U HE 3HA-
JM, 9TO UM JIOBEJIOCh YBUAETh BEPXYIIKY BEIHMKOTO apTHHCKOTO pudoBoro Oapwepa, mo-
IPYKEHHOTO TI0 MEpUAMaHy Iepel IEenbio Y PaTbCKUX TOp; HE MOTJIHM 3HaTh, YTO Ypal

“RCKaT, YTO YENIyH 3eMHOW KOpBI, KaK Yepenuila, HaJBUHYTHI APYT Ha JApyra 1o B30pocam U
~ s [T0TF010B KpsiK — OBLIT BEPTUKAIBLHO B30pOILEH (B30POC — 9TO TaKO# TEPMUH).
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eciiy Mpo0ekaTh TIIa3aMH OJTHU 3aT0JIOBKU — BCE TIOKAKET-
cst mpekpacHbIM. Ho Geperurech 3arisiHyTh Janibliie Ha3Ba-
HUU TJ1aB». MBAPUKCOH 3ariisiHyJ1 JajblIe KaTajaora.

..BOT OHO, cuacThe: JI0JIKa NEPEeBEpHYJIACh, YaChl,
TpyOKa, CyMKa YTOHYJIM, HO AParoleHHEHIIYIO MOJIEBYIO
KHIKKY ynanoch crnactu! Beap HermapoM OHM MHIIYTCS
TBEp/IbIM KapaHJalloM Ha IJIOTHOW Oymare U XpaHsTCs Ha
rpyau! Tenepb nmpeacTaBuM HOWIET B JCPEBEHCKON M30€ ¢
€€ «OKMBBIMU CYBEHHUpaMM», HEXUTpasi KPECThSIHCKAs e/l —

MUTKN — KBac, Opara M emie YTo MOKpemde OT MPOCTY[bl,
OaHs1, ToaTHe pas3roBopbl — 000 BCEM Ha cBeTe... Mapuu-
COH OBUT MEPBLIM OpUTAHIIEM, KOTOPBIN MPOoXKui B Poccun
MHOTO MECSIIIEB, ]a HE B CTOJIMIIE, a BO TJIIyOHWHE ITOH Ta-
WHCTBEHHOM CTpaHbl. TSroThI pycCKUX IOPOT OH MEpEeHO-
| cui ¢ OpUTaHCKOM HEBO3MYTUMOCThI0. OH BMecTe CO Bce-
MU CHJIe] Y KOCTpa, KaK 3TO IIPUHATO B Poccum, ciymian
YCCKHE TIECHU, U OJJHA W3 HUX — COBCEM HOBas TIECHS —
«Osz03Bqu0 TPEMUT KOJIOKOJIBYUK», OT HEE TaK CIAJIKO

L cxnMaeTces cepaLe...

——— L ——— e T e - p— —

-,
POI[epI/IK YBHUIEI TO, YET'O TaK XU HE Y3HAJI UJIA HE 3aXO0TEIT y3HaTI) MapKu3 z[e KIOCTI/IH

Mame ze KIOCTI/IH «Poccust — uMriepust KaTajaoros; .

3

M JIa Kamia BMecTo poctOuda U myauHra, pycckue Ha-

o

«I[J]H TaKOro HapoJa UCY€3a€T U CaMas MBICIIb O HEBO3MOXXHOCTAX W 3aTPYAHCHUAX. .

HpOBaJ'II/IBaJ'ICH JIM MOCT — YCPE3 HCKOTOPOC BpEMs KakK ObI 110 BOJ'II.HG6CTBy BO3HHKaJI HAa -

€r0 MECTe HOBBINA. HaThIKaJIMCh JTM My TEIIECTBCHHUKH Ha TIOYTH O€3BOJHYIO PEUKY, OHA Ha
WX TJIa3ax, KaKk Obl CBEpXBECTECTBEHHOIO CHIIOH, JeNanach CyJOXOTHOK, U OHU MOTIIU
CITyCKaThCs 0 Hell Ha joakax. Tawm, rie He OblI0 BO3MOXHOCTH IUIBITh, KPEMKHUE MOJIOJ-
LIbI, OXKUBJISIST TSOKKAW TPYJl TPOMKUMHM TIECHSIMH, TIEPEHOCUIIN JIOJIKU Ha IJIeYax yepe3 Me-
7M1 ¥ Ioporu. B rps3p U cyliib, B 3HOH U B CYIIly HUKOT/Ia HE OBLIO CIBIIIHO POMOTA HAa UX

YCTax, U <MOMHCHOY — OBLIO CINHCTBCHHBIM OT3BIBOM 3THUX HEOOBIKHOBEHHBIX J'IIOI[Gﬁ». Po-

JEpPUKYy OCOOCHHO IOHPABIIHCh PYCCKHE CJIOBAa «OBICTpEE», «IOIIEI» U 0ojice BCEro
MMEHHO 3TO CJIOBO — «MOMHCHOY, KOTOPOE OH Ha3BaJl BOILIEOHBIM.

VY ne KioctuHa npyroe MHeHHE: «BbIBalOT MUHYTHI, KOTa, HE oOpaiasi BHUMaHHUs Ha
MOM IIPOTECTBI U YIIOPHOE IIOBTOPEHUE PYCCKOIO «TULIE», AMILMUKH ITyCKAIOT JIOMAJAECH BO

* Bech onop. Torna, yOeauBIIKCH B TIIETHOCTH MOMNBITOK MX YPE30OHUTH, S YMOJKAIO U 3a-

JKPBIBAIO 71334, 9TOOBI M30€KaTh FOJOBOKPYXKEeHHS. Bripodem, 10 cHX mop MHE HE Tola-
(JTOCB elle HU OJJHOTO HEyMEeJIOro BO3HHUIIbI, & MHOTHE OTJIIMYAUCH MOPA3UTENHLHON JTOBKO-
| CTBIO M UCKYCCTBOMY (« M KaKoil jke pyCCKHil. ..»).

— — e — — e o —

..A3 OpeH6ypra MIOCJIE COBMECTHBIX IMOE3I0K B €ro OerCTHOCT}IX (I/IJ'IGI_[Ka}I 3aIlKTa, *

peka Wk) Keiizepnunr ornpasuicst B Kuprusckyro crenb BHU3 MO p. Ypai, a MapuucoH ¢
Bepueiinem cnenanu mapuipyT no tpakty ot OpenOypra Ha BepxHeypaiibCk U 0TCIO/Ia Ha
3amaj 10 Crepnuramaka. Ha 3Tom ObUTH 3aKOHYEHBI UCCIICIOBAHMS Y pATbCKOTO XpeOTa.
Janprelimmii mapmpyT Mapuncona u Bepneiinst npoxonun Ha benebeii u bByrymnbmy, ¢
00KOBBIMU 3ae31amu 1o pekam Jleme, Uky, Uepemmiany u nanee no pexe Coky k «CeBep-
HOMY ropoiky» u k Camape — NOCIE€AHUN MapUIpyT CHELMAIBHO MOCBSIIEH U3YYEHUIO
"_IIEPMCKHUX OTJIOXKCHUM.
-
©  Bpewms ocranoBneHo B fHeBHUKE MbapuncoHa § ceHTa0ps 1841 rona.
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...DTOT TEPMMH — «IIEPMCKas CHCTEMa» — YTBEPIKIAJCs IOCTENeHHo. 19 aBrycra 1843

ne Bepueitnp BeicTynnn Bo ®@paHIy3cKOM IeoJOrHYecKoM OOLIECTBE C MajJeOHTONI0rnye-

CKMM 00OCHOBaHHEM HEpPMCKO# cucteMbl. OH onucan 188 BUIOB MEPMCKUX UCKONAEMBIX

OpraHu3MOB.
U, nakonern, BecHoii 1845 roxa B JIonaoHe BhIIIEN TpaHANO3HBIN TPY HA aHTJIUHCKOM

- s1i3pIke — nepBbli ToM «I'eonmorun EBponeiickoii Poccun u Ypanbckux rop» — ¢ pucyHka-

MH, TpaBiopamu, autorpadusmu. Kanra nmocssmiena Ero BenudectBy rocynapro umrepa-
Topy. Bropoii, maneonTtonorunueckuii Tom Boimen B [lapuxke. 3a atot Tpya Hukomnaii I mo-
Japun Popepuky 30510Tyt0 TabakepKy M IMPUTTIACKIT €T0 NEPEeHTH Ha PyCCKYIO CIIyX0y B Ka-

B
}HOTOM cran u 6apoHeToM. J[py3bst H30IIPAIMCH B BUTHEBATHIX O0palneHusx: «Jloporoi u
' 3paMenuTeimumi rpad Cunnypuiickuii u Y panbckuii!»

_ HBIX PETMOHaX CBOUMHU MyTsMU. CIOXKWINCH OTAENbHBIE cxeMbl 11 Boctounoi EBporbi,
Jutst 3anagnoi EBponel, A Texaca. Y Hac B Boctounoii EBporie nocine 10iarux nouckoB 1

o — . - —
e ey TP g
_— —

“ TIEPMb: KOJI IOCTYTIA S ——

Urak, B 1845 roay Ha reojoruueckux KapTax BIEPBBIC MOSIBUIIACH «IIEPMCKasi CUCTE-
Ma». MapuncoH He pa3zessil ee Ha yacTh. J[poOiieHue cucTeMbl Ha spychl MOILUIO B pa3-

CIIOPOB BBIICJIEHBI CHU3Y BBEPX SPYCHI: acCEIbCKUM, CAKMApPCKUM, apTUHCKHM, KyHTYp-
CKUl (HW)KHENepMCKHUN OTAen), y(PUMCKHiA, Ka3aHCKHMA, TaTapcKuil (BepxHuit otaen). Pox-
Hble Bce Ha3BaHUs. B yectb MoOCKBBI Ha3BaH B KapOOHE SPyC — MOCKOBCKHi, a B 4eCTh
ITepmu — nenmas cucrema.

_— "L_\‘&

‘{.’

roga MbppuKcoH pemmcs T0J0KUTh 00 o0bemMe mepMckoi cucteMsl. 6 utoHs 1844 roxa

* YeCTBE MHCIEKTOpA IO T'€OJOTMYECKHM HCCIEeOBAaHMAM umrepun. Ponepuk momymam U
eXKIIMBO OTKa3aJcs, a TabakepKy npuHsuI. Ha poauHe oH OBLT MOCBSIIEH B PHILAPCTBO, a

»
<

Cemb sipycoB Ilepmu — camble KpyITHBIE €IMHULIBI B IEPMCKOM CHCTEME. A BCEro B MO-

cineqaeM «Crparurpaduueckom cioBape CCCPy» cogepxkutcst onucanue 1260 (1) ctpatu-

L‘ rpaduyeckux noapasneneanit [lepmu — CBUT, mavex, TOMII, TOPU30HTOB, HATOPH30HTOB. . .

Cam MI)p‘lI/ICOH IIOHUMAJI IICPMCKYIO CUCTEMY TOJIBKO B o0BeMe BEPXHUX YCTHIPEX €€

}cho& [Torom B Poccun cuctema MHOrO JieT nuirdoBaiach reojgoraMyu Ka3aHCKOW M Te-
D

‘TepOypICKOil 1M, KaK ¢ ellle Ha3bIBaloT, T€OIKOMOBCKOI 1Ko, Kakue crniopsl nosbixanu!

B 6nazooapnocmy 3a 3acnyeu 3 noabpa 2005 eooa neped wikonou Ne 9 6 Ilepmu
ObL1 ycmanosien namamublil 3HaK, noceaujennsiii P. Mapuucony.
Omo kameHnv HenpaguIbLHOU YOPMbL C HAONUCHIO:

Pooepuxy Hmnu Mapuucony (R.1. Murchison), wwomananockomy 2eonozy, uccieoosameiro

Ilepmckozo kpas, nazeasuiemy nocieonuii nepuoo naneozoiickoii spvt IEPMCKHM
(Perm).
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Match the E
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nglish words
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Crossword
Down:

1. Some people think a monster lives in Loch ...
2. Scotland's biggest city. 5. It's Scotland's

oil city. 7. A very popular sport in Scotland, |
. scottish which "capital" is St Andrews.
- English 8. You need about 6 metres of 2] ]
tak tartan to make this traditional |3 |
small - cloth.
- | W hen FITT TP
old sair
long ag° faither 5 : o
I | e i P71 |
fo;hef‘ twa || L | | |
take ‘o
- know ‘:cng syne B |1o | | | (i | |
sad auld Across:
not 3. Scottish families 2 | | | |
are called ...

aye
[ two
r dear, sweethear? wee 4. An area with many
hills and mountains. 6. A traditional Scottish
musical instrument. 9. A famous alcoholic drink
produced in Scotland. 10. A tribe who inhabited
Scotland in the Iron age. 11. Scotland's longest
river. 12. Scotland's highest mountain is Ben ...
4 _ )
Haggis is a traditional Scottish sausage F o
made from a sheep's stomach stuffed with
diced sheep's liver, lungs and heart, onion,
oatmeal, suet and seasoning. Most haggis
is part-cooked before being sold and
needs to be simmered in boiling water for
one to two hours. Haggis is traditionally
served with 'neeps 'n' tatties' — mashed
swede and potatoes — and whisky on
\Burns Night (January, 25th)

Haggis served with 'neeps 'n’ tatties'

J

An authentic recipe from Scotland

{8 1. Wash the lungs, heart and liver. Place in large
i pan of cold water with the meat trimmings and
boil. Cook for about 2 hours. 2. When cooked,
strain off the stock and set the stock aside.

3. Mince the lungs, heart and trimmings. 4. Put
the minced mixture in a bowl and add the finely
chopped onions, oatmeal and seasoning. 5. Mix

A SCOTTISH TOAST
The Selkirk Grace
3asppaBHbIi TOCT
Some hae meat and canna eat,
y KOTOPI,[X €CTb, YTO e€CTh,

Te MOAYAC HE MOT'YT €CTh,

And some wad eat that want it,
a ApyIHe MOT'YT eCTh, A CHAAT Ge3 xae6a.
But we hae meat and we can eat,

a'y HaC TYT eCTb, 9TO €CTh,
Aa ﬂPﬂ 9TOM eCTb, YeM eCTbh,
And sae the Lord be thankit.

3HAYHT, HAM 6AArOAAPHTH OCTaeTCs HeGo!

¥ and cook for 3 hours without a lid. Keep adding

well and add enough stock to moisten the
mixture. 6. Spoon the mixture into the sheep's
stomach, so it's just over half full. Sew up the
stomach with strong thread and prick a couple of
times. 7. Put the haggis in a pan of boiling water

more water. 8. Cut open the haggis, spoon out
the filling and serve with 'neeps 'n' tatties'.

Walter Scott Monument,
Edinburgh




LET’S GO FOR IT!

Walter Scott

Sir Walter Scott, 1st Baronet, Fellow of the Royal Society of Edinburgh
was a Scottish historical novelist, playwright, and poet, popular throughout
much of the world in the 19th century.

Scott was the first English-language author to have a truly international
career in his lifetime, with readers in Europe, Australia, and North America.
His famous works include Ivanhoe, Rob Roy, The Lady of the Lake,
Waverley, The Heart of Midlothian, The Bride of Lammermoor.

Although primarily remembered for his extensive literary works and his
political engagement, Scott was an advocate, judge and legal administrator
by profession, and throughout his career combined his writing and editing
work with his daily occupation as Clerk of Session and Sheriff-Depute of
Selkirkshire. He also served a long term as President of the Royal Society of
Edinburgh (1820-32).

“Ivanhoe”, setin the 12th-century England, depicts the cruel tyranny of

Born 15 August 1771 the Norman overlords over the impoverished Saxon populace of England.

Edinburgh, Scotland When the protagonists are captured and imprisoned by a Norman baron,
Died 21 September 1832 Scott interrupts the story to exclaim:

Abbotsford, Roxburghshire “It is grievous to think that those valiant barons, to whose stand against
Occupation Historical novelist, poet the crown the liberties of England were indebted for their existence,

Advocate should themselves have been such dreadful oppressors, and capable of
Alma mater University of Edinburgh excesses contrary not only to the laws of England, but to those of nature
Literary Romanticism and humanity. But, alas ... fiction itself can hardly reach the dark reality
movement of the horrors of the period” (Chapter 24.33).

Lang may yer lum reek!”

*May you live long and stay well!

Alexander Fleming (1881-1955)

was a Scottish bacteriologist and Nobel Prize winner, best known for his discovery of penicillin.

Alexander Fleming was the son of a farmer. He moved to London at the age of 13 and later trained as a doctor.
At St. Mary's Hospital Medical School he did research under Sir Almroth Wright, a pioneer in vaccine therapy.
In World War One Fleming served in the Army Medical Corps.

In 1928, while studying influenza, Fleming noticed that mould had developed accidentally on a set of culture dishes
being used to grow the staphylococci germ. The mould had created a bacteria-free circle around itself. Fleming
named the active substance penicillin. It was two other scientists however, Australian Howard Florey and Ernst
Chain, arefugee from Nazi Germany, who developed penicillin further so that it could be produced as a drug.

Fleming wrote numerous papers on bacteriology, immunology and chemotherapy. He was elected Fellow of the
Royal Society in 1943 and knighted in 1944. In 1945 Fleming, Florey and Chain shared the Nobel Prize in Medicine.

From Sir Alexander Fleming's Nobel Lecture
We all know that chance, fortune, fate or destiny
has played a considerable part in many of the great
discoveries in science. We do know that in many cases
it was a chance observation which took them into a track
which eventually led to a real advance
in knowledge or practice.

I am here because of penicillin and
perhaps the story of penicillin
illustrates what I am saying.

It may be that while we think we are
masters of the situation we are merely
pawns being moved about on the board
of life by some superior power.
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Yyeaesa Tamvana Hukonaeena, NOKTOp (MIIONIOTMYECKUX HAyK, 3aBedylomias kadenpoii
WHOCTPaHHBIX s136IKOB M procopuu [THIL YpO PAH

Haszmymounosa Ceemaana Cepeeena, Kannuaat (GUIOIOTHYECKUX HAYK, TOLEHT Kadeapbl
WHOCTPaHHBIX s136IKOB M prnocopuu [THI YpO PAH

Ilonog /lanuun Cepeeesuu, mpenoaaBarenb Kadeapsl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U (hunocodun
[THI] YpO PAH

Kazakoe Anopeii Buxmoposuu, KanaunaT (UIOJOTHUECKUX HAyK, TOLEHT Kadeapsl JHH-
TBUCTHUKH U niepeBoaa, Barl TY.

Kazaxoea Hamanvsa Braoumuposna, KanaunaT GUIOIOTHUECKUX HAYK, JOLUEHT Kadeapsl po-
MaHO-TepMaHckoi dunonorun, Batl'TY.

Kopnesa Enena Jlv6o6na, crapimii npenogaBartenib Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M (HITO-
co¢uu ITHI] YpO PAH

Kasapoakoea Enena Jleonuoosua, noueHT Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, IMHTBUCTUKY U
nepesona [THUITY

Omeemul K 3a0aHUSM npedbloyuie2o Homepa

Ne 4/2013
English proverbs
Idleness rusts the mind.
Mind your own business.
Brevity is the soul of wit.
Home is where the heart is.
Eyes are a window to the soul.
Another man's mind is a closed book.
A merry heart is a good medicine.
Nothing is impossible to a willing heart.
Punctuality is the soul of business.
10 Love doesn't mind a poor hut if there is a loving heart.
11.He that loses wealth loses much, he that loses friends loses more: but he who loses
his spirit loses all.

CoNoOoO~wWNE

Films
1. «Some Like It Hot» 1. «B mxase TONBKO JICBYIIKU»
2. «Cinderella Man» 2. «Hoxmayu»
3. «The Hangover» 3. «Manpuuiauk B Berace»
4. «Fast & Furious» 4. «Dopcax»
5. «Awake» 5. «Hapko3»
6. «Sweet Home Alabama» 6. «CruiabHas MTyYKa»
7. «Nowhere boy» 7. «Cratb JI>xoHOM JIeCHHOHOM>
8. «Everybody Loves Sunshine» 8. «IloHTbI»
9. «Fair game» 9. «Mrpa 6e3 mpaBu»
10. «The Men Who Stare at Goats» 10. «be3ymHbIi criemHas»
11. «Lost» 11. «Ocratbest B KUBBIX»
12. «Die Hard» 12. «Kpenkwuii opemex»
13. «It's Complicated» 13. «IIpocThie CI0KHOCTU
14. «<AniMen: Triton Force» 14. «3Be3anbic BouHbl: [1yTh CKBO3b BeeneHnyro»

87



	1-2
	10-19 Коновалова 1
	20-32 Чугаев 1
	33-40 Михалева 1
	42-49 Созыкин 1
	50-66 Богданова 1
	72-73 TL 6-7
	74-75 TL 8-9
	76-77 TL 10-11
	80
	86-87 TL 20
	89-99 Нечаев 2
	100-109 Черных 1



